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Das Sacrum in der Gewassernamenkunde

Die Eigennamen spielen eine wesentliche Rolle dabei, sich mit der Wirk-
lichkeit vertraut zu machen. Mit Hilfe von Namen riickt diese an den
Menschen heran, wird zugénglicher und greifbarer. Eine der Funktionen
ist die Heiligung des Weltraumes durch die Namen, die Herbeirufung der
Heiligkeit angesichts ihres vermutlichen Mangels. Die Sacrum-Zone im
onomastischen System erstreckt sich iiber mehrere Ebenen. Die ersten
Werke, die sich dieser Problemstellung im Polnischen annahmen, bezo-
gen sich auf die biblische Namenkunde bzw. Theonyme, die nachfolgen-
den auf Urbanonyme unter besonderer Beriicksichtigung der StraBen-,
Platz- und Kirchenbezeichnungen.' Jene Erscheinung steht auch im Mit-
telpunkt des Artikels ,,Sacrum w onomastyce*.> Hier werden verschiede-
ne Arten der sakralen Raumkreation hauptsichlich durch die Gebietsnamen
geschildert. Die Formen dieser Anwesenheit kann man als direkte, mit-
telbare und individuelle (sog. Paraanwesenheit) bezeichnen. Zu den di-
rekten gehoren: a) die Herbeirufung des Schutzheiligen (z.B. Swigty
Marcin [der Heilige Martin], gwiety Roch [der Heilige Roch], b) der Be-
zug auf Begriffe, Erscheinungen, Gegenstdnde und Objekte religiosen
Charakters (Krzyzyk ItHowki, Kolo Figury, Cerekwica), c) die Kreation
des Sacrums durch das Adjektiv swigty [dt. heilig] (z.B. Swiete Jezioro,
Swigte Miejsce, Swigta Brzoza), d) die Ubertragung von Bibelnamen (z. B.
Kalwaria Zebrzydowska, Betlejem, Gora Tabor, Jerozolima). Unter den
mittelbaren Formen befinden sich solche Namen, die mittels binarer Ge-
geniiberstellung des Typs raj — piekto [dt. Paradies — Holle] (z.B. Raj,
Rajewo, Rajskow) gebildet wurden. Die Paraanwesenheit im Sacrum ist
fiir den mittelalterlichen Menschen charakteristisch, der den sakralen Raum
auf seine Art begreift. Er ruft das Sacrum herbei durch die Vermittlung
der Namen, die ein Symbol der Heimat oder des Landes der ersten Liebe
sind.

Gegenstand dieses Vortrags ist der Versuch der Darstellung lediglich
zweier Formen der Aufdeckung des Sacrums in der polnischen Gewéssern-
amenkunde und deren Funktionalitit. Diese beiden Typen der sakralen
Raumkreation schlieflen sich in dem so genannten direkten Typ zusam-
men.

Ich beziehe mich hier auf die von M. ELIADE vorgeschlagene Defini-
tion des Sacrums, nach welcher das Sacrum auf absolute Art und Weise
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vorhanden, iiberzeitlich ist und sich uns in einem konkreten historischen
Zeitpunkt durch Mythen, Symbole und Hierophanien, also durch die Of-
fenbarung enthiillt. Es ist dadurch ,,wirklich®, besitzt eine ,,Daseins-
macht“? ,Auf diese Weise ist der Kult eines Steines oder eines Baumes
kein Kult dieses Steines oder dieses Baumes mehr, sondern einer des
Sacrums, das durch die Hierophanie im Stein oder Baum offenbart wird*.*
Diese Hierophanie ldsst den Menschen sich selbst in der ,,chaotischen
Homogenitéit™“ des weltlichen Raumes wieder finden, hilft ihm das Welt-
zentrum zu setzen, in das das Sacrum eingetragen wird. Auf diesem Wege
kann der Mensch das Weltliche zum Heiligtum erheben.

Die erste Moglichkeit, Namen des onomastischen sakralen Raumes
zu bilden, enthiillen Gewédssernamen, Hydronyme, die von dem Wort
swiety abgeleitet sind. Die Etymologie dieses Lexems offenbart eine dop-
pelte Dimension des sakralen Raumes — eine heidnische und eine christ-
liche. Die urspriingliche Bedeutung des Wortes liegt in urslawisch svers
,stark, kriftig®® (vgl. lit. Sveritas ,Swigtowac* [feiern], altpreul. swints
,Swietosc¢* [Heiligkeit]. Diese Kraft haben die Urslawen dem Wasser
zugeschrieben. Von der Rolle der aquatischen Riten zeugen noch aus dem
17. Jahrhundert stammende Predigten, die Verbote des Opferbringens jeg-
lichen Quellen gegeniiber sowohl weltlicher als auch kirchlicher Macht
beinhalten.” Das Wasser ist doch ,,die élteste Hierophanie der Menschheit
im Glauben der verschiedenen europiischen und aufereuropéischen Vol-
ker”.® Davon zeugen archiologische Forschungen und die aufgefunde-
nen Relikte des Verfahrens auf der Magie- und Glaubensebene, und zwar
in Form von Schideln von Pferden, Hirschen, Kiihen, Schweinen, Schaf-
fen, Hunden sowie Lehmtopfen, Sicheln und Militaria. Zeichen, die vom
heidnischen Wasserkult zeugen, bilden hochstwahrscheinlich auch die
Namen dieser Objekte.

Spitere Onyme beziehen sich auf die sekundire Bedeutung des Le-
xems swigty ,sanctus® [heilig], auf christlichen Glauben und auf Sagen,
die mit der Mutter Gottes oder Gestalten anderer Heiliger verbunden sind
(Beispielsweise habe man in Swigtem in der Nihe von Bydgoszcz das
wundervolle Bild der Mutter Gottes gefunden®). Heute, ohne stratigra-
phische Untersuchungen, ist es schwierig zu beurteilen, ob die friiheren
Hydronyme in spéteren Jahrhunderten ,,christianisiert” worden sind, ob
sich jiingere Onyme unmittelbar auf die friihere Bedeutung des Wortes
swiety [heilig] beziehen. Die onomastische Voranalyse zeigt, dass der sa-
krale Raum hauptsichlich durch die Gewisser- und Gebietsnamen gebil-
det ist. In der Gruppe der Hydronyme (Abb. 1) befinden sich am haufig-
sten Onyme mit dem Adjektiv swigty ,heilig* und dem Appellativum jezioro
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,See* (Swigte Jezioro — nicht lokalisierter See im Stromgebiet des Flusses
Raba; See im Stromgebiet des San und Wislok; See im Stromgebiet des
Wieprz; See im Stromgebiet des Bug; See im Stromgebiet der Wisla). Ein
solches Namenverhiltnis geht aus dem Designatenbestand hervor. In den
Quellen wurden namlich Bezeichnungen von 44 Seen und Teichen und
lediglich von 18 Fliissen und Griben registriert.

Gelegentlich (Abb. 2) erscheinen Namen, die mit den Appellativa staw
,Teich* (Staw Swigtoniowski — HE3, HW 262; Staw Swiety — HES, HP);
struga ,Wasserstrahl® (— linker Zufluss zu Brzezianek, des Nebenflusses
des Flusses Wda; linker Zufluss im Delta der Wisla, zwischen Leniwka
und Nogat; linker Zufluss zu Czarna Woda, vom See Przyrybionek bis zu
Brzezina) oder woda , Wasser* (Swigta Woda — HO 78) gebildet sind. Ein
Teil dieser Objekte hat Bestimmungen nur mit dem Glied swigty (z.B.
Swigte —zwei Seen im Pommern, S wigta —ein Fluss im Gebiet von Powicele
Gdariskie) oder zusitzlich mit dem Derivationsglied (Duza Swigta oder
Wielka Swigta und Mata Swigta — ein Fluss im Delta der Wisla zwischen
Leniwka und Nogat, das Stromgebiet der Motlawa).

Die iibrigen Onyme sind vom Appellativum swigty, swigcice abgelei-
tet (z.B. Polswietek — Stromgebiet des Wieprz; Swigtecka Woda //
Swigtecka — Teich im Gebiet von Kujawien — Pommern); Swigcek — Zufluss
zum See Warzno, Stromgebiet der Narew und Pisa; Swigcica — Zufluss zu
Sanoczka auf der Strecke von Czerteza bis zur Miindung des San, Strom-
gebiet des San; Swigcienica — Zufluss zu Brok auf der Strecke von Maly
Brok bis zum Bug, Stromgebiet des Bug; Swigck — nicht mehr vorhande-
ner See, Zufluss zu Swi@cko, Stromgebiet der Narew und Pisa; Swigcone
— See, Zufluss zur Wisla auf der Strecke von Blonica bis zum Dunajec,
Stromgebiet des Dunajec; Swigcza — See, Zufluss zu Gnilszczyzna, Strom-
gebiet des Flusses Drwéca; Swigtajno — 1), See, Zufluss zu Elk auf der
Strecke vom See Lazno bis zum Polomki'®, Stromgebiet der Narew und
Biebrza; 2) See, Zufluss zur Narew auf der Strecke von Ruza bis zur
Skwa, Stromgebiet der Narew 3) der See der Zufluss zum See Warchaly).
Manche Namen konnten bei der Ubertragung des lokalen Ortsnamens
(z.B. Swigtowicall Swigta —rechter Flussarm der Oder zwischen Szczecin
Golecino und dem Dabie-See; Swigmo — See im Stromgebiet der Ostsee;
Swigmnickie Laki — Moor und Wiese in der Umgebung von Swigtnik) ent-
stehen.

Es soll betont werden, dass H. Gornowicz!! auch auf den Zusammen-
hang zwischen *svet- a *svét- hingewiesen hat, indem er fiir die hydro-
nymische baltenslawische Basis die Bedeutung ,blyszczgey [glinzend)
wiederherstellt hat. Nach Meinung des Forschers waren die auf diese Art
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und Weise benannten Seen und Fliisse nicht mit Rohricht bewachsen und
konnten daher ohne Hindernisse die Sonne reflektieren. Es ist uns be-
kannt, dass unter den besprochenen Namen die Seebezeichnungen zahl-
reicher als die Flussbezeichnungen sind. Uber dieses Missverhéltnis stellt
man Uberlegungen an. Tatsdchlich bilden stehende Gewisser (Seen, Tei-
che) leichter und klarer einen fahlen Schein auf der Wasseroberfliche.

Die Uberzahl der Gew:ssernamen im Verhiltnis zu den Gebietsnamen
in der sakralen Raumkreation spricht fiir die ,,sakrale Etymologie®. Man
trieb namlich frither mit jedem Gewésserbecken einen auf3erordentlichen
Kult. Laut den Ethnologen hat dieser Kult eine doppelte Dimension. Er
kann tatsédchlich die Verehrung der Naturgegenstidnde bedeuten, jedoch
ist die Mehrheit der Forscher der Meinung, dass es nur die Verehrung des
Wohnortes der angebeteten Gottheit sei.'” Beispielsweise bekamen bei
den Ostslawen besonders die Wasserddmonen — aufler die Heim- und
Waldgeister — die besten Gaben in Form von Ginsen, Schweinen sowie
Pferden.!* Manche Volker glauben zudem, dass heiliges Gewiisser oder
die darin lebende Gottheit den Frauen Fruchtbarkeit bringt. Unter nordli-
chen Bulgaren gab es die Sitte, in Begleitung einer kinderlosen Familie
einen schwarzen Welpen in die Donau zu werfen. Dieser wurde geopfert,
um eine Schwangerschaft zu erbitten.'

Die Verbreitung von Namen mit dem Element swiety im Gebiet von
Polen ist auch vom geographischen Gesichtspunkt aus bedeutsam. Ob
jekte, deren Namen mit diesem Lexem gebildet sind, befinden sich zu-
meist (Abb. 3) im Norden und im siidostlichen Polen. Die nordliche Lo-
kalisierung ist vollig begriindet, weil gerade diese Landesgebiete in das
Netz der polnischen Seeplatten (Ostbaltische Seeplatte, Siidbaltische See-
platte'’) eingebettet sind. Eine ziemlich groBe Namengruppe bezieht sich
Jjedoch auf im Gebirge gelegene Objekte. Vielleicht sind diese Namen
mit Bdchen und anderen Gewissern verbunden, die wihrend der Schnee-
schmelze im Friihjahr entstanden sind. Leider gibt es in Polen andere
Gebiete (z.B. Nizina §rodkowopolska oder Sudety mit Przedgérze
Sudeckie), in denen keine der hier charakterisierten Namen auftreten.

Der Versuch der Eintragung der Namen auf einer Karte der friiheren,
von polnischen Stimmen besiedelten Gebiete'® bringt auch keine befrie-
digenden Ergebnisse. Es zeigt sich, dass die hier beschriebenen Hydro-
nyme in friiheren Gebieten hervortreten, die von Pyrzyczanie (Pyrizern),
Pomorzanie (Pomeranen), Prusowie (Pruzzen), Polanie (Polanen),
Goplanie (Goplanen), Wislanie (Wislanen) und Mazowszanie (Maso-
wiern) besiedelt wurden. Leider erscheinen die von uns angesprochenen
Namen auch in Gebieten, die von den ausgewihlten Stimmen nicht be-
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siedelt wurden. Demgegeniiber registrierte man in den Gebieten, die von
Biebrzanie, Opolanie (Opolanen), Dziadoszanie, Lubuszanie, Wolinianie
(Wolliner) besiedelt wurden, keine entsprechenden Onyme. Diese Vertei-
lung kann selbstverstiandlich durch die Quellen'’, vielmehr durch deren
Mangel beeinflusst sein. Nicht zu jedem Fluss existieren ndmlich genaue
hydronymische Beschreibungen.

Der andere Typus der Sacrum-Bildung beruht auf der Ubertragung
von Namen, die uns aus der Bibel bekannte Orte symbolisieren, also in
der Fassung von EL1ADE' auf der Kreation eines einzigartigen Mikrokos-
mos, der die Welt, ihr Zentrum, die Quelle der absoluten Wirklichkeit
widerspiegelt.

Zu diesen Symbolnamen gehoren die Fliisse Jordan (Fluss in Palasti-
na) und Kidron (Fluss in Jerusalem). Ihre Topographie ist mit den iibri-
gen Namen biblischer Provenienz eng verbunden. Sie treten ndamlich im-
mer in der Ndhe von Siedlungen, in einem Teil der Dorfer oder Stidte, die
als Kalwaria benannt werden, auf. Derartige Namen'? begannen in Polen
Anfang des 17. Jh. hervorzutreten, in der Periode der Post-Trient-
Religositit® (z.B. Gora Kalwaria, Kalwaria Zebrzydowska, Kalwaria
Pactawska). Zurzeit befinden sich im Gebiet von Polen 52 Kalvarien.?'
Die Mehrzahl von ihnen liegt im Siiden Polens, insbesondere in den Su-
deten.? Sie wurden im Bereich bereits vorhandener Orte gegriindet, oder
es wurden neue Kalwaria-Siedlungen errichtet, die den ankommenden
Pilgern dienen sollten.?® Die Kalvarien vom 17. Jh. waren ein echtes Imago
mundi, eine Vorstellung des heiligen Raumes, also ein méBig getreues
Bauen des neuen Jerusalems? bei Einhaltung der entsprechenden Entfer-
nungen zwischen den Plédtzen des Leidens Christi oder bei einer getreuen
Ubertragung lediglich der Kapellthematik. Wihrend der Erbauung der
Kalvarien, besonders im 17. Jh. hat man besonders der Oberflichenform,
die im hochsten Grad an die Landschaft von Jerusalem erinnerte, Auf-
merksamkeit geschenkt. In der Ndhe derartiger Siedlungen wurden daher
die Wasserldufe als das biblische Cedron [Kidron] (z.B. der Zufluss zur
Skawinka im Stromgebiet der Wisla, der Zufluss zu Czarna Woda im
Stromgebiet der Brda, ein Teil des kleinen Flusses Biala in der Nihe von
Wejherowo) oder als Jordan (z.B. der Zufluss zu San, Lutynia, Notea)
bezeichnet. Ahnlich benannte man die kleinen Fliisse, die in der Umge-
bung von Siedlungen wie Jerozolima, Palestyna, Galilea usw. flieBen.

Die beschriebenen Namen treten am haufigsten im Norden (Pommern,
Pommerellen) und im Siidosten (Kleinpolen, Masuren, Masowien) Polens
auf. Solch eine Verteilung (Abb. 4) der dargestellten Onyme kann mit
den gerade in diesen Gebieten entstehenden Kalvarien oder mit der pro-
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testantischen Sitte der Benennung von Wohnsiedlungen mit Namen bi-
blischer Provenienz verbunden sein.*

Die dargestellten Methoden der Herbeirufung des Sacrums durch die
Gewissernamen schildern eine doppelte (auch von den Ethnologen be-
schriebene®®) Dimension dieser Erscheinung — eine religiose und eine
mythologisch-rituelle. Der Typ des Sacrums ist mit dem Beisein Gottes
und der Heiligen verbunden. Der andere hat einen breiteren, sog. glaubens-
magischen Bereich. Dieser wird durch einen Mythos, einen Ritus, einen
Waunsch, eine Ehrerbietung eingefiihrt, die an der Macht der Heiligung
eines gegebenen Raumes gewinnen.”’ In der Gewissernamenkunde sind
beide Rédume untrennbar, sie existieren gemeinsam.

Hydronyme kreieren den sakralen Raum auch auf eine andere Art und
Weise miteinander. Zum einen geschieht dies durch Herbeirufung des
Schutzheiligen. Derartige Onyme sind primirer (Swigtego Stanistawa
Studnia — HE 12, Swigtojariski Strumyk — HE 14) oder sekundirer Natur.
Letztere entstehen durch die Ubertragung des Namens eines Schutzheiligen
von einem anderen Objekt, z.B. vom Namen der Kirche (Swigry Jan —
Teich in der Umgebung von Powisle Gdariskie), die sich in der Nihe
befindet.

Die folgende Technik der Sacrum-Bildung ist die (am meisten mittel-
bare, durch die Ubertragung von einem Objekt auf das andere)
Herbeirufung beispielsweise der Namen religioser Gegenstinde und Ob-
jekte. So befindet sich in der Néhe des Posener Krzyzowniki das Zufluss-
gebiet des kleinen Flusses Krzyzanka. Objekte dieser Art sind wichtige
Bezugspunkte fiir den Menschen. Durch Symbole (z.B. das Kreuz) wird
die Homogenitét des Raumes durchbrochen und dadurch seine Heiligung
vollzogen. So wird das Chaos zum Kosmos®, zur Weltordnung. Es findet
die Heiligung des kleinen Kosmos statt, der ein Dorf ist, welches das
Universum widerspiegelt.

Die Verbindung mit dem sakralen Raum besteht durch die Vermitt-
lung von Onymen, die sowohl von Eigentumsnamen, z.B. des Pfarrers
[PL: proboszcz] (Jezioro Proboszczowskie — ein See in GroBpolen) als
auch von Bezeichnungen der Lage in der Nihe von einer Kirche, einem
Dom, einem Kloster (Cerkownik — der Fluss im Stromgebiet des San,
Ksigze Jezioro im Stromgebiet des Pregels, Koscielne Jezioro im Strom-
gebiet des Pregels, Ostréw Tumski in Posen und Breslau) abgeleitet wer-
den.

Hydronyme fiihren, dhnlich wie z.B. die lokalen Namen, durch den
hier dargestellten Ernennungsakt die Moglichkeit der gemeinsamen Be-
teiligung am Sacrum ein. Dadurch lassen sie die Kategorie der weltlichen
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Zeit iiberwinden, die dem Menschen das Lebens- und Arbeitstempo will-
kiirlich aufgendtigt hat. Die mythische (sakrale)® Zeit gewinnt durch ihre
Wiederholbarkeit alles zuriick, sie bildet ab und erneuert.
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7f. — Zufluss
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ocerodkéw kultu i migracji pielgrzymkowych, Krakéw 1995, 200-201).

Ebd., 205.

Ebd., 202-203.

Ebd., 202.

Ebd., 209-210.

Dazu wurden die mittelalterlichen Karten des Jerusalems vom Adrichomius (E. BILskA,
a.a.0., 206-207) genutzt.

Ebd., 57.

J. AbAMOWSKI, a.a.0., 27.

Vergleiche A. Popsiap, Slownik terminéw i pojé filozoficznych, Warszawa 2000,
784.

M. ELIADE, a.a.0. 54.

M. FiLieiak, Homo communicans. Wprowadzenie do teorii masowego komunikowania,
Lublin 2003, 185-190.
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2. Jezioro (8. in der Umgebung von Gasawki HO196) 26. Swiete / Jezioro/ See / (21, zum Kanal Krélewski HW386)
3. Jezioro $wigte (S. r. 2f. zu Miynéwka Zf. zu Noteé HO203) 27. Swigte / Jeziorol See / (2f, zum Kanal Orzechowski HW387)
4. Jezioro Swigte (S. Zf. zu Gwda von Pilawa bis zur Mndung der 28. Swiete / Jeziorol See / (2f. zu Mienia von den Quellen bis zum
Noteé HO212) Jezioro Orlowskiego HW595)

)
5. Jezloro Swigte (S. in der Umgebung der 21, zu Note¢ von Drawa biszu 29, Swiete / Jeziorol See / (Zf, zu Mienia vom Jezioro Ortowskie bis zur
8

Stara Note¢ HO228) Mandung in Wista HW596)

6. Jezioro Swiete (S, in der Umgebung des 2f, zu Tywa HO245, NWS139b) 30, Swiete / Jezioro/ See /(2f. zu Pilica von Luciaza bis zu Drzewiczka

7. Jezioro Swiete (r. Z{. zu Obra HO184b) HW34:

8. Jezioro Swiste // Swietno (S. |. Z1. zu Obrzyca vom Jezioro Slawskie bis 31, Swiete / Jezioro/ See / (2. zu Piwonia Il vom S. Skomielno bis zur
HW32

zum Obrzanski Kanal Poludnlowy HO102) Mandung in den Teich Siemien 4)
9. Jezioro Swietno (8. I. Z1. Jeziora Obrzariskiego HO183) 32. Swiete / Jezioro/ See / (21, zu Raba von Stradomka bis zur Mindung
HES in WislaHW51, 52

10, Swiacalty (ein Teil des S. Mamry HP226a,
1.

) . 52)
Swigck JJezioro/ See / (21, zu Swigcko von Ré2ynka bis zur Mindung 33, Swiete / Jezioro/ See / (21, zu Ryta HW3885)
des S. Warzno Hw474) 34, Swigte / Jezioro/ See / (21, zu Kregiel vom S. Pluszno zur Mondung

12. Swiecone /Jezioro/ See / (21, zur Wista von Blonica bis zu Dunajec in Brda

35. Swiete / Jezioro/ See / (21. zu Swieta Struga HW736)
38. Swigte / Jezioro/ See / (21. zu Taraslenka HW379)

no (Z1. zu Elk vom 8. tazno bis zu Polomki HW440) 39, Swiete Jezior (8. in Lubno Gemeinde Parczew HES 112)

18. aj

18, S«b.% (S.2f. zu Welna von den Quelleen bis zu Gnieznienska Struga 40, Swiete Jezioro (S. westlich vom Dorf Kruki HP 227d)
HO170)

20. Swigte (S. 21. zur Noteé von der Maia Note¢ bis zu Gasawka (HO195))

41, sglg;ub Laki ( Moor und Wiese nordlich vom Dorf Swietnik
e
. Swiete (S. sbdlich von Bukowina NWS139a) 42, Swietno (S. Gstlich von Dretynia NWS139¢)

21
22 Swiete (S. r. 21. zum Jezioro Wolszlyfiskie 2¢. zu Obra HO184a) 43, Swigtno (S, in der Umgebung der Zuflsse zur Odra von der llanka
23. Swiete /Jezioro/ See / (21 zum Bug von Garlica bis zu Uherka HW376) bis zur Warta HO137)
24. Swiets / Jezioro/ See / (2f. zu Drweca von Skarfanki bis zu Niskie 44, Swigty Staw (S. In Puszcza Romincka HP2271)
HWB44)

Brédno

Abb. 1: Der sakrale Raum in der Gewdssernamenkunde (Seenamen)
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Swiatkowa (Zf. zu Wisloka vom Ryjak bis zu Olchéwka HW142, HE15)
Swiatnica (Zf. zu Warta von der Mosinki bis Kopla NRW 39a, HO185 - von n. Dorf)
Swiatnica (Zf. zur Wista zwischen Sota und Dunajec HE12a)
wiecia (Zf. zur Wisla /Leniwka/ von Szkarpowka bis zu Mottawa HW802)
wigcek (Zf. zum S. Warzno HW472)
Swiecica (Zf. zum Sanoczek von der Czerteza bis zur Mindung in San NS 203, HW203)
i S (2f. zum Brok vom Maly Brok bis zur MOndung in Bug HW404, HE10)
9, ica (nicht i im iet der Brda HW711)
10. Swieconka (r. Zf. zur Warta von Pyszaca bis zu Mosinka HO163)
11. Swigta (Zf. zur Wista zwischen Sofa und Dunajec HE12b)
12. Swieta (r. Flussarm der Oder zwischen Szczecin Golecino und dem Jezioro Dabie NP 37, 38, HE4 100, HO251)
13. Swieta // $wiela Struga (F. im Delta der Wista zwischen Leniwka und Nogat HW820)
14. Swieta Struga (1. Zf. zu Brzezianek NP 6, HW735)
15. Swieta Woda (Zf. zur Oder von Widawa bis Kaczawa, r. Zf. zu Sredzka Woda HO78)
16. Swiete (Zf. zu San NS 208)
17. Swiete (Grabe, Zf. zu Nogat von Stary Nogat zum Kanal Juranda HW796)
18. Wielka Swieta (F. im Delta der Wista zwischen Leniwka und Nogat HW820)

NN N

Abb. 2: Der sakrale Raum in der Gewdissernamenkunde (Flussnamen)
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Abb. 3: Der sakrale Raum in der Gewdssernamenkunde (See- und Flussnamen)
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% HO159
NRW32 ’

O Cedron

% Jordan
1. Cedron - Skawinka, Cedron, Cedronka,s 1. Jordan (Zf. zum San von Stopnica bis zu Kupienska Rzeka HW215)
Cedroriska (Zf. zu Skawinka HW35, HE12) 2. Jordan (Zf. zu Drweca von Mokra bis zur Mandung in Wista HW654)
2. Cedron (Stromgebiet der Warta NRWE6) 3. Jordan (2. zu Kiodnica und Kanal Gliwicki HO40)
3. Cedron // Cedronbach // Cedron Fl. (2f. zur Oder von 4. Jordan (2f. zu Lutynia HO159, NRW32)
Kiodnica bis zu Osobloga HO41, NP15) 5. Jordan (Zf. zu Note¢ von Mata Note¢ bis zu Gasawka HO195, NRW66)
4. Cedron (Zf. zu Niechwarcz HW729, HE14) 8. Jordan (Zf. zu Obra von Czama Woda bis zu Paklica HO186, NRW61)
5. Cedron (2f. zu Scinawks HO51) 7. Jordan (Zf. zu Pilica von Luciaza bis zu Drzewiczka HW345, HE14)
6. Cedron (r. Zf. zu Reda Mandung nordlich von 8. Jordan (2. 2u Stonawka HO34) ) )
Wejherowo NP15, HE2) 9. Jordan (1. Zf. zu Styna Mindung des Jezioro Godziszewskie NP12)
10. Jordan (im Stromgebiet des Pregel HE11)
11. Jordan 1. Zf. In der L von und Plonia HE4)

12. Jordan See (verlorener S. nord-westlich von Wiselka NWS46)
13. Jordaniec, Jordanov (Zf. zu Dunajec von Kownina bis zu Lipnicki Potok

HW80)
14. Za Jordanom // Jordan (Zf. zu Wisznia von den Quellen bis Orysk HW224)

Abb. 4: Gewdssernamen biblischer Herkunft (Cedron [Kidron] und Jordan)



	nam_inf_87-88_0101
	nam_inf_87-88_0102
	nam_inf_87-88_0103
	nam_inf_87-88_0104
	nam_inf_87-88_0105
	nam_inf_87-88_0106
	nam_inf_87-88_0107
	nam_inf_87-88_0108
	nam_inf_87-88_0109
	nam_inf_87-88_0110
	nam_inf_87-88_0111
	nam_inf_87-88_0112
	nam_inf_87-88_0113

